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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2026/...,

annettu 17 piivini kesikuuta 2026,

maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin terismarkkinoilla aiheuttamien
kauppaan liittyvien kielteisten vaikutusten torjumisesta

ja asetuksen (EU) 2020/2170 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti!,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. toukokuuta 2026 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd) ja neuvoston pditods, vahvistettu 8. kesdkuuta 2026.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Terdsala on unionin kilpailukyvyn ja turvallisuuden kannalta keskeinen. Terédkselld on
my0s olennainen merkitys monille muille teollisuudenaloille, kuten unionin puhtaan
teknologian, liikkenteen, rakentamisen ja energiainfrastruktuurin aloille. Kilpailukykyisen ja
teknologisesti kehittyneen terdsteollisuuden séilyttdminen on siksi elintdrke4dd unionin
taloudellisen turvallisuuden kannalta. Sen vuoksi unioni pitda terdsalaa strategisesti
tarkednad ja on sitoutunut varmistamaan sen elinkelpoisuuden, héirionsietokyvyn ja pitkdn

aikavélin kestdvyyden.

Unionilla on pitkét perinteet terdstuotannossa kaupungeissa ja alueilla, missd osaaminen on
siirtynyt terdstyontekijoiden sukupolvelta toiselle, ja néilld tyontekijoilld onkin ollut
keskeinen rooli unionin valmistusteollisuuden perustan luomisessa ja he ovat olennaisen

tarkeitd terdsalan kilpailukyvyn ja merkittdvén yhteiskunnallisen arvon séilyttdmisessa.
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3) Teridsteollisuus eri maissa ja alueilla, myds unionissa, kérsii kielteisistd vaikutuksista, jotka
johtuvat maailmanlaajuisen rakenteellisen ylikapasiteetin lisddntymisestd. Tadma
maailmanlaajuinen haaste vaikuttaa kielteisesti unionin markkinoihin ja muiden maiden
markkinoihin joko suoraan sellaisista maista, joilla on ylikapasiteettia, tulevan tuonnin
seurauksena tai vélillisesti syrjayttdmisvaikutuksen seurauksena tai molemmilla tavoin.
Tehokas ratkaisu maailmanlaajuiseen ylikapasiteettiin edellyttda tehostettuja yhteisia
toimia unionilta ja samanmielisiltd kumppanimailta, jotka eivét aiheuta maailmanlaajuista
ylikapasiteettia. Unioni tehostaa sen vuoksi toimiaan kansainvilisen tyon johtamisessa,
my0s terdsteollisuuden ylikapasiteettia késittelevin globaalin foorumin (GFSEC)
puitteissa, maailmanlaajuisen ylikapasiteetin perimmadisiin syihin puuttumiseksi ja
sellaisten ratkaisujen l0ytdmiseksi, joilla vahvistetaan maailmanlaajuisten
terdsmarkkinoiden avoimuutta ja joissa otetaan huomioon nykyaikaiset tuotanto- ja
toimitustekniikat muun muassa soveltamalla nk. sulatuksen ja valamisen periaatetta seké
seuraamalla tuontia ja vientid. Unioni on edelleen sitoutunut pitimaan markkinat
oikeudenmukaisina ja avoimina ja vahvistamaan edelleen suhteitaan nykyisiin ja tuleviin
vapaakauppakumppaneihin. Tadssd hengessd ja pitddkseen taloutensa erillddn
maailmanlaajuisesta ylikapasiteetista ja parantaakseen markkinoille pddsyid keskuudessaan
unionin ja samanmielisten maiden olisi kiireellisesti tehtdva yhteisty6ta ottaen huomioon
yhteiset strategiset edut ja molemminpuoliset hyddyt ja varmistaen samalla varmat,

ennakoitavat ja monipuoliset toimitusketjut.
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4) Komission vuonna 2019 tekema perusteellinen analyysi osoitti, ettd unionin
terdsteollisuuteen kohdistui jo kyseiseen aikaan vakavan vahingon uhka ja etti tilanne
todenndkdisesti kehittyisi tosiasialliseksi vakavaksi vahingoksi ldhitulevaisuudessa ilman
suojatoimenpiteitd. Komissio paitteli, ettd on unionin edun mukaista hyvéksya

asianmukaiset toimenpiteet, jotta viltetdén terdstuotteiden tuonnin lisdéintyminen edelleen.

%) Komissio antoi 31 pdivind tammikuuta 2019 tiytdntdonpanoasetuksen (EU) 2019/1592
lopullisen suojatoimenpiteen kdyttodnotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa, jotta voitiin
puuttua kaupan uudelleensuuntaamisen riskiin ja vakavan vahingon uhkaan, joka kyseisen
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden osalta olisi todennikdisesti seurannut.
Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 voimassaolon on médrd paattyd 30 paivina

kesdkuuta 2026.

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2019/159, annettu 31 paivind tammikuuta 2019,
lopullisten suojatoimenpiteiden kdyttdonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa (EUVL
L 31, 1.2.2019, s. 27, ELI: http://data.europa.euv/eli/reg_impl/2019/159/0j).
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(6) Unionin johtajat hyvéksyivat marraskuussa 2024 uutta Euroopan kilpailukykyohjelmaa
koskevan Budapestin julistuksen, jossa korostettiin kiireellistd tarvetta ja johtajien
madritietoisuutta tehdd unionista aiempaa kilpailukykyisempi. Lisdksi unionin johtajat
ilmoittivat olevansa sitoutuneita varmistamaan teollisuuden uudistamisen ja hiilesti
irtautumisen seka sdilyttdiméédn unionin aseman teollisena ja teknologisena edelldkavijina,
joka edistdd laadukkaiden tydpaikkojen luomista. Unionin johtajat tunnustivat myos
tarpeen nostaa puolustusvalmiutta ja -kykyja erityisesti vahvistamalla puolustuksen
teknologista ja teollista perustaa. Tétd varten unionin johtajat sitoutuivat kehittdmaan
unionia varten teollisuuspolitiikan, jolla varmistetaan tulevaisuuden keskeisten
teknologioiden kasvu ja kiinnitetdan erityistd huomiota siirtymavaiheessa oleviin

perinteisiin teollisuudenaloihin.

(7) Unionille keskeinen prioriteetti on terdsalan teollisuuden kilpailukyky, joka edistdd
kestivaa kasvua, pitkdn aikavilin vaurautta ja hdirionsietokykya. Hiilestd irtautuminen voi
olla voimakas kasvua ja hiirionsietokykya edistéva tekijé, kun se yhdistetién teollisuus-,
kilpailu-, talous- ja kauppapolitiikkaan. Maailmanlaajuinen ylikapasiteetti vaikuttaa
unionin terdsteollisuuteen ja sen siirtymiseen hiilineutraaliin tuotantoon. Sen vuoksi
unionin terdsalan hiilestd irtautumisen olisi oltava yksi niisti tekijoistd, jotka komissio voi
ottaa huomioon muuttaessaan tdmén asetuksen nojalla avattavia tariffikiintididen mééria, ja

vaikuttavuuden arvioinnissa.
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Energiavaltaiset tuotannonalat ovat painopistealoja, jotka tarvitsevat kiireellistd tukea
voidakseen irtautua hiilestd ja sdhkoistyd sekd selviytya korkeista energiakustannuksista,
epareilusta globaalista kilpailusta ja monimutkaisesta sééntelysti, jotka kaikki heikentévit
alan kilpailukykyad. On olennaisen tarkedd mahdollistaa se, ettd ndma teollisuudenalat
sdilyvat maailmanlaajuisesti kilpailukykyisind ja kasvattavat tuotantoaan ja kapasiteetin

kéyttdastettaan unionissa.

Liséksi terds on unionin puolustusvoimavarojen kannalta strategisesti tarked metalli, kuten
19 pdivand maaliskuuta 2025 annetussa komission tiedonannossa “Terds- ja metallialan
toimintasuunnitelma” todetaan. Erityisesti tilanteessa, jossa maailmanlaajuinen epivakaus
lisddntyy ja turvallisuuspaineet kasvavat, metallien, kuten terdksen, vakaat ja kestévit
toimitusketjut ja niiden vahva ja kilpailukykyinen kotimainen tuotanto ovat olennaisen
tarkeitd puolustusalan seki ilmailu- ja avaruusalan ja talouden hiirionsietokyvyn
saavuttamisen kannalta ja jotta viltetdin ei-toivottu riippuvuus kolmansien maiden

toimittajista.
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(10)

(11)

Maailmanlaajuisen ylikapasiteetin odotetaan kasvavan vuonna 2024 toteutuneesta

602 miljoonasta tonnista, joka on viisinkertainen maéra unionin kysyntién verrattuna,

721 miljoonaan tonniin viimeistddn vuonna 2027. Unioni on jo ottanut kidyttoon useita
kaupan suojatoimenpiteitd metallialalla, my0s raudan ja terdksen osalta. Kyseisten kaupan
suojatoimenpiteiden vaikutukset kumoutuvat kuitenkin muilla alueilla toteutettavilla
jatkuvilla suurilla kapasiteetin lisdyksilld, jotka ovat tdysin irrallaan kotimaisen ja
maailmanlaajuisen kysynnén kehityksestd. Unionin terdsteollisuuteen kohdistuu yhé
voimakkaampia kielteisid vaikutuksia, jotka johtuvat maailmanlaajuisesta ylikapasiteetista
ja maailmanlaajuisista vééristymistd, mukaan lukien tiettyjen kolmansien maiden muut
kuin markkinaehtoiset politiikkatoimet ja kdytdnnot, joilla tuetaan keinotekoisesti niiden
kotimaista teollisuutta tai kierretddn unionin kaupan suojatoimenpiteitd ja pakotteita.
Tadmén seurauksena unioni on ainoa suuri teraksenvalmistusalue, jonka kapasiteetti
pienenee tilla hetkelld. Terdsalan osalta toteutettavilla toimenpiteilld olisikin oltava pitkén
aikavélin ndkokulma, koska maailmanlaajuinen ylikapasiteetti on rakenteellinen ongelma,

joka ei todenndkdisesti ratkea lyhyell4 tai keskipitkilld aikavalilla.

Liséksi kolmansien maiden kauppaa rajoittavien toimenpiteiden viimeaikainen kehitys
lisdd entisestddn unionin markkinoihin kohdistuvaa tuontipainetta sekd maérien etti
hintojen osalta. Timén paineen odotetaan vain lisddntyvén entisestdén, ja se atheuttaa

riskin unionin tuotannon vihenemisesti entisestaan.
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(12)

(13)

(14)

Tédmin seurauksena unionin terédsteollisuus on ahdingossa, silld se on menettinyt
tuotantokapasiteettiaan ennenndkeméttomalli tavalla eli yli 30 miljoonaa tonnia vuodesta
2018, sen kapasiteetin kdyttoaste oli enndtyksellisen alhainen eli 67 prosenttia vuonna
2024, alalla on menetetty vuodesta 2018 lahtien noin 30 000 tydpaikkaa ja vield useiden

tuhansien tyOpaikkojen menetyksisté ja jatkuvista taloudellisista tappioista on ilmoitettu.

Saintoihin perustuva monenvilinen kauppajirjestelmé, jonka ytimessd on Maailman
kauppajirjestd (WTO), on edelleen ratkaisevan tarked maailmankaupan vakauden,
ennustettavuuden ja oikeudenmukaisuuden varmistamiseksi. Tdma asetus olisikin
suunniteltava ja pantava tdytdntoon noudattaen kaikilta osin WTO:sta johtuvia unionin

velvoitteita erityisesti tariffikiintididen jakamisen osalta.

Kun otetaan huomioon unionin terdsteollisuuden nopeasti heikkeneva tilanne, sen
strategisen merkityksen kasvu ja tdhdnastinen epityydyttidvi edistyminen yhteisen
ratkaisun 16ytdmisessd maailmanlaajuiseen ylikapasiteettiin, erityisesti GFSEC:n
puitteissa, on tarpeen hyviksya uusi toimenpide, jolla korvataan taytintodnpanoasetus
(EU) 2019/159. Samalla unioni on edelleen sitoutunut GFSEC:n ministeritason

kokouksessa 10 pédivand lokakuuta 2025 saavutetun yhteisymmaérryksen mukaisesti

luomaan kattavan kehyksen yhteiselle toiminnalle, jotta maailmanlaajuisen ylikapasiteetin

alkusyihin voidaan puuttua.
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(15)

Téll4 asetuksella olisi luotava johdonmukainen ja kattava kehys, jonka avulla puututaan
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin aiheuttamiin kauppaan liittyviin kielteisiin vaikutuksiin
unionin terdsmarkkinoihin. Kun otetaan huomioon vakavat hdiriot terdsalalla ja unionin
terdsteollisuuden nopeasti heikkeneva tilanne, on tarpeen kattaa kaikki kolmannet maat,
my0s ne, joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen, ja ne, joihin sovelletaan
yksipuolisia tullietuuksia, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
978/20123 mukaista unionin yleisté tullietuusjirjestelmii. Téssd asetuksessa vahvistetussa
kehyksessa olisi sdddettava yhtaalta tariffikiintididen avaamisesta ja kiintion ulkopuolisen
tullin asettamisesta ja toisaalta mahdollisuudesta soveltaa tarvittaessa kahdenvilisié
suojatoimenpiteitd sellaisista kolmansista maista peréisin oleviin tuotteisiin, joiden kanssa
unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen. Jos kahdenvilisid suojatoimenpiteiti ei ole
tarkoituksenmukaista soveltaa, niistd kolmansista maista perdisin oleviin tuotteisiin, joiden
kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen, olisi sovellettava tissé asetuksessa

sdddettyja tariffikiintioité ja kiintion ulkopuolista tullia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 978/2012, annettu 25 pdivénd
lokakuuta 2012, yleisen tullietuusjirjestelmén soveltamisesta ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 732/2008 kumoamisesta (EUVL L 303, 31.10.2012, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/978/0j).
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(16)

(17)

(18)

(19)

Taytantoonpanoasetuksessa (EU) 2019/159 kiintion ulkopuoliseksi tulliksi on vahvistettu
25 prosenttia, ottaen huomioon terdsalan tullien taso muilla keskeisilld markkinoilla, mutta
on aiheellista nostaa kiintion ulkopuolinen tulli 50 prosenttiin, jotta minimoidaan kaupan
uudelleensuuntaamisen riski. Tdma tulli tdydentéisi muita timén asetuksen soveltamisalaan

kuuluviin tuoteluokkiin sovellettavia tulleja.

Kun otetaan huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen* mukainen tiivis ja
ainutlaatuinen yhdentyminen, Islannista, Liechtensteinista ja Norjasta unioniin tuleva
tuonti olisi jatettdva tariffikiintididen ja kiintion ulkopuolisen tullin soveltamisalan

ulkopuolelle.

Tariffikiintididen kokonaisméaré on laskettu ottamalla vertailuarvoksi tuonnin
markkinaosuus unionin markkinoilla vuonna 2013, jolloin se oli noin 13 prosenttia, ja
soveltamalla sitd unionin terdsmarkkinoiden kokonaiskulutukseen vuonna 2024, joka on
viimeisin vuosi, jolta on saatavilla tdydelliset tiedot. Laskelmassa ei oteta huomioon
tuontia, joka on perdisin Valko-Venijiltd ja Vendjan federaatiosta, joihin sovelletaan talla
hetkelld tuontikieltoja. Laskelman tuloksena saadaan vuotuisten tariffikiintididen

kokonaismadiraksi 18 345 922 tonnia.

Tariffikiintiot olisi jaettava tuoteluokittain sen mukaan, mika kunkin tuoteluokan osuus
tuonnista oli vuosina 2022-2024. Tama tariffikiintidosuuden jakamista koskeva

viiteajanjakso on asianmukainen, koska se kuvastaa tarkasti viimeaikaisia kauppavirtoja.

4

EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3; ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/1994/1/0j.
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(20)

Tariffikiintiditd olisi hallinnoitava neljannesvuosittain komission
tdytantoonpanoasetuksessa (EU) 2015/24475 sdadetyn hallinnointijirjestelmin mukaisesti.
Tillaisella hallinnoinnilla varmistetaan vaikuttavuus, koska silld véiltetddn suhteettoman
suuret tuontiméérét erittdin lyhyelld ajanjaksolla estimatta kuitenkaan perusteettomasti
kauppavirtoja. Tdmén asetuksen ensimmaéisen soveltamisvuoden aikana ne tariffikiintiot,
joita ei kdyteti tietylld vuosineljannekselld, olisi siirrettdvé seuraavalle vuosineljinnekselle
samalla tariffikiintion vuotuisella soveltamiskaudella, jotta voidaan lisdtéd joustovaraa
talouden toimijoille ja edistdé toimitusketjujen jatkuvuuden varmistamista ja voimassa
olevien toimitussopimusten tdytdntoonpanoa. Tdmén asetuksen ensimmdiisen
soveltamisvuoden jilkeen voi olla tarpeen mukauttaa kayttiméattomien tariffikiintididen
siirtdmistd koskevia sddnt6jd ottaen huomioon markkinoiden reaktiot tdssi asetuksessa
sdddettyihin toimenpiteisiin seké tarpeen puuttua mahdollisiin markkinahéiridihin.
Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 avulla saadut kokemukset esimerkiksi terdsalan
tariffikiintididen hallinnoinnista ovat osoittaneet, etti kiyttimattomien tariffikiintididen
siirtdminen voi tietyissd olosuhteissa lisdtd tuontipainetta tietyilld vuosineljanneksilld tai
tietyissd tuoteluokissa, erityisesti jos markkinakysynti heikkenee tai kulutus vihenee
tuonnin pysyessé korkeana. Siirtojen tekemétti jattiminen siti vastoin voi tietyissd muissa
olosuhteissa vaikeuttaa jatkuvuuden varmistamista toimitusketjuissa ja voimassa olevien

toimitussopimusten tdytdntéonpanoa.

Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pédivand marraskuuta 2015,
unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
952/2013 tiettyjen sdénndsten tdytdntdonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnndisté

(EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).
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(21) Jotta voidaan varmistaa tdimén asetuksen yhdenmukainen tiytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa médrittds, onko kayttdmittomien tariffikiintididen
siirtdiminen syyté sallia, kun otetaan huomioon yhtéélté lisddntynyt tuontipaine ja toisaalta
tariffikiintididen keskiméérdinen kéyttoaste ja tarjonnan riittdméaton saatavuus
terdstuotantoketjun loppupéén kayttéjille. Erityisesti silloin, kun tietyn tuoteluokan
tariffikiintididen keskimédrdinen kéyttdaste on yli 80 prosenttia tariffikiintididen vuotuisen
soveltamiskauden kolmen ensimmaéisen vuosineljanneksen aikana, siirto olisi sallittava,
koska riski tullittoman tuonnin erittdin suuresta maarasta tietylld vuosineljannekselld

pienenisi merkittdvasti.
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(22)

(23)

Sen varmistamiseksi, ettd télld asetuksella puututaan tehokkaasti maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin vaikutuksiin, ja kun otetaan huomioon terdstuotteiden erityispiirteet ja
nykyaikaiset tuotanto- ja toimitustekniikat, on tarkedd maarittda nk. sulatus- ja
valamismaa, jolla tarkoitetaan alkuperdistd paikkaa, jossa tuotetaan sulaa raakaterésta tai -
rautaa terdksen tai raudan valmistukseen kéytettdvissd masuunissa ja valetaan ne
my6hemmin ensimmaéiseen kiinteddn olomuotoon. Kyseinen ensimméinen kiinted
olomuoto voi olla joko puolivalmis tuote, mukaan lukien laatat, aihiot tai valanteet, tai
valmis terdstehtaan tuote. Tuojia olisi vaadittava esittiméédn ndyttoa sulatus- ja
valamismaasta ja toimittamaan tétd varten esimerkiksi valssaamotodistus. Tallainen
vaatimus lisdisi avoimuutta terdksen tuontiin liittyvissa toimitusketjussa ja antaisi

komissiolle mahdollisuuden saada luotettavia tietoja unioniin tuodun terdksen alkuperista.

Komissiolle olisi my0s siirrettdva tdytintdonpanovaltaa sdédtid, minka tyyppistd ndyttoa
tuojien on toimitettava sulatus- ja valamismaan osoittamiseksi. Ennen kuin komissio
kayttad taytdntoonpanovaltaansa sulatus- ja valamismaata koskevan ndyton osalta, sen on
tarkedd toteuttaa sidosryhmien kuulemisia, mukaan lukien terdksen tuottajat, kiyttéjét ja
jasenvaltiot, varmistaakseen, ettd vaadittavan tyyppinen ndytto riittdd osoittamaan sulatus-
ja valamismaan, seka arvioida huolellisesti pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten)

erityistilannetta ja véltettava suhteetonta hallinnollista rasitusta.
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(24) Komissiolle olisi siirrettdvd my0s tdytantdonpanovaltaa sddtié talld asetuksella avattavien
tariffikiintididen maakohtaisesta jakamisesta. Jakamisesta paittdessdin komission olisi
otettava huomioon tuontimarkkinaosuus, joka vallitsi unionin terdsmarkkinoilla ennen
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin vaikutusta. Vuosi 2013 on tarkoituksenmukaisin perusta
laskelmaa varten, koska kyseiseen vuoteen ei vaikuttanut yleinen maailmanlaajuinen
ylikapasiteetti, joka kasvoi merkittdvasti vuonna 2015 mutta jonka vaikutukset nékyivét jo
tuolloin, silld tuonnin maard kasvoi vuonna 2014. Samalla tariffikiintididen jakamisessa on
tarkedd ottaa huomioon aiemmat tariffikiintiot ja erityisesti komission
tdytantoonpanoasetuksissa (EU) 2023/1331¢ ja (EU) 2023/28407 vahvistetut tariffikiintiot,
jotka koskevat Yhdistyneestd kuningaskunnasta perdisin olevien ja Pohjois-Irlantiin
suoraan Yhdistyneen kuningaskunnan muista osista tuotujen terdstuotteiden kauppavirtoja.
Liséksi komission olisi otettava huomioon nykyiset ja tulevat vapaakauppasopimukset ja
erityisesti ne, joista kdytdvat neuvottelut ovat edenneet pitkélle. Tarvittaessa olisi otettava
huomioon my0s muita tekijoitd, kuten unionin terdsmarkkinoihin vaikuttavien kolmansien
maiden toimenpiteiden kauppaa vadristavét vaikutukset, se, ettd kolmannen maan todetaan
rikkovan Kansainvilisen tydjirjeston (ILO) yleissopimuksia tai monenvilisid
ymparistosopimuksia, se, ettd unioni tekee tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 1994
yleissopimuksen (GATT) XXVIII artiklan nojalla kansainvélisid sopimuksia, sellaisten
kansainvélisten sopimusten tai ei-sitovien kansainvélisten yhteisymmarryspoytikirjojen
tekeminen, joissa kisitelldéin timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin tasoa, ja tarve varmistaa toimitusldhteiden

monipuolistaminen.

Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2023/1331, annettu 29 pédiviani kesdkuuta 2023,
lopullisten suojatoimenpiteiden kiyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa annetun
taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L 166, 30.6.2023, s. 98,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1331/0j).

Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2023/2840, annettu 14 péivina joulukuuta 2023,
lopullisten suojatoimenpiteiden kiyttoonotosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa annetun
komission tdytantdonpanoasetuksen (EU) 2019/159 muuttamisesta (EUVL L, 2023/2840,
15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2840/0j).
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Vastaavasti olisi otettava huomioon poikkeuksellisessa ja vélittoméssa
turvallisuustilanteessa olevien unionin ehdokasmaiden edut, erityisesti jos niilld on
aiemmin ollut etuuskohteluun perustuva paésy unionin markkinoille timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien tuoteluokkien osalta, kuten Ukrainalla, heikentamaétta
kuitenkaan tdmin asetuksen vaikuttavuutta. Lisdksi komission olisi otettava huomioon
osana kahdenvilisid suojatoimenpiteitd mahdollisesti avatut tariffikiintiot sen
varmistamiseksi, ettd unionin avaamien tariffikiintididen kokonaismaaré ei ylita
asiaankuuluvassa liitteessd sdddettyd méérad. Silloin kun rajoittavilla toimenpiteilla
kielletddn tuonti kolmansista maista yhden tai useamman timén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvan tuoteluokan osalta, komission ei mydskéén olisi jaettava kyseisille kolmansille
maille tariffikiinti6itd kyseisid tuoteluokkia varten, jotta varmistetaan unionin ulkoisen
toiminnan johdonmukaisuus ja yhtendisyys. Komission olisi niin ik&dn 1 pédivista

lokakuuta 2027 alkaen otettava huomioon tuojilta kerétyt tiedot sulatus- ja valamismaasta.
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(25) Komissiolle olisi my®s siirrettdva tdytantdonpanovalta soveltaa tarvittaessa kahdenvilisiéd
suojatoimenpiteitd, jotka koskevat sellaisista kolmansista maista peréisin olevien tuotteiden
tuontia, joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen. Ndiden kahdenvilisten
suojatoimenpiteiden olisi oltava sovellettavan vapaakauppasopimuksen mukaisia.
Madrittdessddn, mitd kahdenvilisid suojatoimenpiteitd sovelletaan, komission on tirkeda
ottaa huomioon tarve perustaa timén asetuksen mukainen johdonmukainen ja kattava
kehys ja puuttua maailmanlaajuisen ylikapasiteetin aiheuttamiin kauppaan liittyviin
kielteisiin vaikutuksiin unionin terdsmarkkinoilla. Lisdksi on térkeda, ettd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/2878 siddettyjd edellytyksii ja
menettelyja ei sovelleta timén asetuksen nojalla sovellettaviin kahdenvailisiin
suojatoimenpiteisiin, jotta varmistetaan, ettd komissio voi soveltaa kahdenviélisid

suojatoimenpiteitd nopeasti.

(26) Talla asetuksella siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa olisi kdytettdva Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011° mukaisesti. Asianomaisten

taytdntoonpanosdddosten hyviksymiseen olisi sovellettava tarkastelumenettelya.

(27) Komission olisi hyviksyttava vilittomaésti sovellettavia tdytdntdonpanosdadoksid, kun tima
on tarpeen asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvit
tarpeeseen varmistaa tariffikiintiiden oikea-aikainen maakohtainen jakaminen tai

kahdenvilisten suojatoimenpiteiden soveltaminen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/287, annettu 13 pédivand helmikuuta
2019, tiettyihin Euroopan unionin ja kolmansien maiden vélisiin kauppasopimuksiin
sisdltyvien, etuuksien véliaikaisen peruuttamisen mahdollistavien kahdenviélisten
suojalausekkeiden ja muiden mekanismien tdytintoonpanosta (EUVL L 53, 22.2.2019, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/287/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13),

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(28)

Jotta voidaan varmistaa, ettd unioniin suuntautuvalle tuonnille avattavien kiintididen taso
mukautetaan muuttuviin olosuhteisiin timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden markkinoilla, komissiolle olisi siirrettivé valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan téssd asetuksessa vahvistettujen
tariffikiintididen médrid. Samalla kyseisiin méériin tehtdvien muutosten olisi oltava
johdonmukaisia timén asetuksen tavoitteiden kanssa. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa
tissd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintididen méérien yhteenlasketut vihimmais- ja
enimmadisarvot ottaen samalla huomioon, ettd Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjeston Steel Outlook 2025 -katsauksen mukaan terdksen kulutuksen unionissa
ennustetaan pysyvén vakaana vuoteen 2030 saakka. Yhteenlaskettu enimmadisarvo olisi
laskettava soveltamalla 13 prosentin markkinaosuutta vuonna 2018 kirjattuun kulutuksen
tasoon, joka oli korkein vuosittainen taso vuosina 2013-2024. Yhteenlaskettu
vihimmadisarvo olisi mairitettdvé ottaen huomioon tarve varmistaa vastaava joustovara
markkinoiden laskusuhdanteen varalta. Sen vuoksi komissiolle olisi siirrettdvé valta
muuttaa tdsséd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintididen méérid ainoastaan siltd osin kuin
niiden kokonaisméérd on 14 400 000 tonnin ja 22 200 000 tonnin valilld. Siirrettya
saddosvaltaansa kdyttdessddn komission olisi otettava soveltuvin osin huomioon kysynnin
kehitys, muutokset tuontimarkkinaosuuksissa, maailmanlaajuisen ylikapasiteetin
merkittidva kehitys, edistyminen unionin terdsalan hiilesté irtautumisessa ottaen huomioon
unionin ilmastotavoitteet, terdksen tuontiin vaikuttavien kolmansien maiden
toimenpiteiden kehitys ja laajuus, mahdolliset tarjonnan saatavuuteen tietyissa
tuoteluokissa liittyvit ongelmat, joiden taustalla ovat riittiméton kapasiteetti ja tdhén
liittyvat merkittdvét hinnankorotukset, unionin yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan

tavoitteet sekd kohtuuttomat syrjayttamisvaikutukset tietyissa tariffikiintidissa.
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Komissiolle olisi siirrettédva valta hyviksyé sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid SEUT 290 artiklan mukaisesti Euroopan parlamentin ja neuvosten
asetuksen (EU) 2020/2170™ liitteessi olevan tuoteluettelon muuttamiseksi. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddanndsté

13 péivani huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa!! vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sddadoksia.

(29) Kun komissio jakaa tariffikiintioitd, soveltaa kahdenvilisid suojatoimenpiteitd tai muuttaa
tariffikiintididen maéaérié, sen olisi otettava huomioon unionin etu. Unionin edun
madrittdmisen olisi perustuttava kaikkiin kédytettdvisséd oleviin tietoihin, ja siiné olisi
arvioitava asiaan liittyvét eri edut kokonaisuutena. Niihin etuihin kuuluvat unionin
talouden toimijoiden, mukaan lukien tuotantoketjun alku- ja loppupéén teollisuudenalat,

edut ja unionin loppukuluttajien edut.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2170, annettu 16 pdivana joulukuuta

2020, unionin tariffikiintididen ja muiden tuontikiintididen soveltamisesta (EUVL L 432,
21.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2170/0j).
1 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(30)

(31

Koska téllé asetuksella vahvistetaan uusia vaatimuksia unionin talouden toimijoille,
komission olisi tarjottava unionin talouden toimijoille verkossa toimiva yhteyspiste, josta
ne voivat pyytda tietoa tdimin asetuksen tdytdntoonpanosta, myds tariffien
hallinnointijarjestelmasté, tariffikiintididen jakamisesta seké sulatuksen ja valamisen

periaatteen soveltamisesta.

Komission olisi arvioitava médrdajoin tdmén asetuksen tuotekohtaista soveltamisalaa.
Komission olisi erityisesti arvioitava viimeistdin 31 pdivana joulukuuta 2026, onko
tarpeen muuttaa tuotekohtaista soveltamisalaa siten, ettd se kattaa tietyt tuotteet. Komission
olisi viimeistdin 30 péivand kesdkuuta 2027 arvioitava, onko tarpeen muuttaa
tuotekohtaista soveltamisalaa, ja erityisesti pyrittivd madrittdimaan, olisiko sen katettava
my0s tuotteet, jotka on valmistettu merkittavistd maarastd terdksestd tai jotka sisaltdvit
merkittdvin méérdn terdstd, mukaan lukien ensisijaisesti timén asetuksen soveltamisalaan
kuulumattomat tuotantoketjun loppupdin rauta- ja terdstuotteet. Liséksi komission olisi
jatkossa arvioitava tuotekohtaista soveltamisalaa viimeistddn 30 pdivani kesdkuuta 2029 ja
sen jilkeen uudelleen joka toinen vuosi, paitsi jos merkittdvat markkinahéiriot tai dkilliset
muutokset maailmankaupan rakenteissa edellyttdvit aiempaa arviointia. Komission olisi
my0s toteutettava sidosryhmien oikea-aikaisia kuulemisia ennen jokaista tuotekohtaisen
soveltamisalan arviointia. Erityisesti kun otetaan huomioon ensimmaéisen arvioinnin nopea
aikataulu, kuuleminen olisi aloitettava viimeistddn 1 paivind heindkuuta 2026. Jos
arvioinnit osoittavat, ettd tuotekohtaista soveltamisalaa on tarpeen muuttaa, komission olisi
harkittava asiaa koskevan lainsdddéntdehdotuksen antamista Euroopan parlamentille ja

neuvostolle tdiman asetuksen muuttamiseksi.
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(32)

(33)

Komission olisi arvioitava viimeistddn 30 pdivdnd kesdkuuta 2028 tdimédn asetuksen nojalla
kerittyjen tietojen perusteella, onko tarpeen nimeti sulatus- ja valamismaa ja kdyttad sitd
perusteena tissd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintioiden hyodyntamiselle, erityisesti sen
estdmiseksi, ettd tietyissd maailmanlaajuista ylikapasiteettia lisddvissd kolmansissa maissa
tuotettua terédstd péddsisi aiheettomasti unionin markkinoille sen jdlkeen, kun sitd on
jalostettu edelleen muissa maissa. Kyseisen arvioinnin perusteella komission olisi
tarvittaessa harkittava asiaa koskevan lainsdddantoehdotuksen esittimistd Euroopan

parlamentille ja neuvostolle.

Komission olisi annettava viimeistddn 30 paivani kesdkuuta 2028 ja sen jilkeen joka
toinen vuosi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus tdmén asetuksen
taytdntoonpanosta. Kyseinen kertomus olisi julkaistava, ja siind voisi erityisesti olla tiedot
tariffikiintididen kdytosté ja kehityksestd sekd avattujen tariffikiintididen soveltamisalaan

kuulumattoman tuonnin tuoteluokista ja maarista.
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(34)

(35)

Komission olisi viimeistidén 30 pdiviand kesdkuuta 2029 ja sen jélkeen joka kolmas vuosi
arvioitava tdmén asetuksen vaikuttavuutta ottaen huomioon tdmén asetuksen antamisen
perusteena olleiden keskeisten parametrien kehityksen, mukaan lukien maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin kehitys ja suuntaukset sekd sen kauppaan liittyvit vaikutukset unionin
terdsmarkkinoihin ja unionin etuun, ja arvioitava unionin terasteollisuuden tilanteen
kehitystd, mukaan lukien hintatasot ja kapasiteetin kdyttdaste, vaikutus tuotantoketjun
alku- ja loppupéén teollisuudenaloihin sekd loppukuluttajiin unionissa ja unionin terdsalan
hiilestd irtautumisen eteneminen ottaen huomioon unionin ilmastotavoitteet. Liséksi on
tarkedd, ettd komissio ottaa huomioon kolmansien maiden terdksen kauppaan soveltamien
rajoittavien toimenpiteiden tilanteen sekd ne seuraukset ja vaikutukset, joita niilld saattaisi
olla tai todenndkdisesti on, kun otetaan huomioon riski kaupan uudelleensuuntaamisesta
unionin markkinoille, sekd analysoi tilannetta, joka koskee muiden kuin markkinaehtoisten
politiikkatoimien ja kdyténtdjen esiintymistd kolmansissa maissa, ja niiden vaikutusta

unionin terdasmarkkinoihin.

Asetusta (EU) 2020/2170 on tarpeen muuttaa sen varmistamiseksi, ettd kyseisen asetuksen
liitteessd lueteltuja Yhdistyneestd kuningaskunnasta perdisin olevia ja Pohjois-Irlannissa
vapaaseen litkkeeseen luovutettuja terdstuotteita koskevia voimassa olevia jérjestelyja
sovelletaan edelleen. Komissiolle olisi siirrettdvd valta muuttaa delegoiduilla saadoksilla

kyseisessd liitteessd olevaa tuoteluetteloa.
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(36) Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti on tarpeen ja aiheellista maailmanlaajuisen
ylikapasiteetin unionin terdsmarkkinoilla aiheuttamien kauppaan liittyvien kielteisten
vaikutusten torjumisesta koskevan perustavoitteen toteuttamiseksi avata tariffikiintioitd ja
asettaa kiintion ulkopuolisia tulleja seki sddtdd mahdollisuudesta soveltaa kahdenvélisid
suojatoimenpiteitd terdstuotteiden tuonnissa unioniin. Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen (SEU) 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on

tarpeen aiotun tavoitteen saavuttamiseksi.

(37) Koska on tarpeen varmistaa, ettd tdssd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan
1 pdivastd heindkuuta 2026, timin asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivdd seuraavana

pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

1. Tédmin asetuksen tavoitteena on torjua maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin
terasmarkkinoilla aiheuttamia kauppaan liittyvid kielteisid vaikutuksia luomalla
johdonmukainen ja kattava kehys, joka perustuu yhtéélta tariffikiintididen avaamiseen ja
kiintion ulkopuolisen tullin asettamiseen tdimén asetuksen soveltamisalaan kuuluville
unioniin tuotaville tuotteille ja toisaalta mahdollisuuteen soveltaa tarvittaessa kahdenvilisié
suojatoimenpiteitd kyseisiin sellaisista kolmansista maista perdisin oleviin tuotteisiin,

joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen.

2. Tamaén asetuksen nojalla hyvaksyttavat toimenpiteet eivit saa rajoittaa kauppaa enempii
kuin on ehdottoman vélttimitonti, jotta voidaan puuttua maailmanlaajuisen ylikapasiteetin

unionin terasmarkkinoilla aiheuttamiin kielteisiin vaikutuksiin.

2 artikla
1. Avataan titen vuosittain unionin tariffikiintiot kunkin liitteessa I luetellun tuoteluokan
unioniin tuontia varten.
2. Avataan vuosittain kullekin liitteessé I luetellulle tuoteluokalle erityinen tariffikiintididen

médri liitteessd II sdddetylld tavalla kunkin vuoden 1 pdivéstd heindkuuta seuraavan
vuoden 30 pdivddan kesdkuuta, jdljempédnd ’vuotuinen soveltamiskausi’. Tariffikiintididen

vuotuinen kokonaismaéra esitetian liitteessa I1.

3. Jos tariffikiinti6 on kéytetty loppuun tai jos tuoteluokkien tuontiin ei sovelleta
tariffikiintiotd, liitteessd I lueteltujen tuoteluokkien tuontiin sovelletaan 50 prosentin

arvoon perustuvaa kiintion ulkopuolista tullia liitteessé II esitetylld tavalla.
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Tété artiklaa sovelletaan kaikkeen liitteessd I lueteltujen tuoteluokkien tuontiin, myds
sellaisesta maasta perdisin olevien tuotteiden tuontiin, jonka kanssa unioni on tehnyt

tullietuuksia koskevan sopimuksen tai johon sovelletaan yksipuolisia tullietuuksia.
Tata artiklaa ei sovelleta tuotteisiin, jotka ovat perdisin
a) Islannista, Liechtensteinista tai Norjasta;

b)  maista, joihin sovelletaan kahdenvilisid suojatoimenpiteité 6 artiklan nojalla.

3 artikla

Komissio ja jisenvaltiot hallinnoivat 2 artiklassa vahvistettuja tariffikiintiita
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 49-54 artiklassa sdddetyn tariffikiintididen

hallinnointijérjestelmén mukaisesti.
Tariffikiintioitd hallinnoidaan neljinnesvuosittain.

Kunkin neljannesvuosittaisen kiintion jakaminen lopetetaan 20:ntend komission

tyOpdivand vuosineljanneksen paittymisesta.

Heindkuun 1 péivéstd 2026 kesdkuun 30 pdivadn 2027 tietylld vuosineljdnnekselld
kayttdmatta jadneet tariffikiintididen méérit siirretdén seuraavalle vuosineljdnnekselle

samalla vuotuisella soveltamiskaudella.
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Komissio hyviksyy taytintoonpanosidadoksid, joissa madritetddn kunkin liitteessé I
luetellun tuoteluokan osalta, siirretddanko tietylld vuosineljannekselld kayttdmatta jadneet
tariffikiintididen maarét seuraavalle vuosineljinnekselle samalla vuotuisella

soveltamiskaudella, ottaen tapauksen mukaan huomioon seuraavat tekijat:

a) lisddntynyt tuontipaine, joka johtuu erityisesti siitd, ettd erittdin suuri maira tullitonta

tuontia on keskittynyt jollekin tietylle vuosineljannekselle;

b) tariffikiintididen keskiméérdinen kéyttd vuotuisen soveltamiskauden kolmen
ensimmadisen vuosineljdnneksen aikana, erityisesti silloin, kun keskimairdinen

kayttoaste on yli 80 prosenttia;

c) tarjonnan riittdiméton saatavuus terdstuotantoketjun loppupédn kayttéjille

markkinakehityksen vuoksi.

Néami tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmaista ndisti tdytantdonpanosaadoksisti

sovelletaan 1 pdivistad heindkuuta 2027.

4 artikla

Liitteessd I lueteltujen tuoteluokkien tuojien on tuontihetkelld esitettdva todennettavissa
oleva asianmukainen niytto, kuten valssaamotodistus, osoittaakseen maan, jossa tuotetaan
sulaa raakaterdsti ja -rautaa terdksen tai raudan valmistukseen kéytettivissd masuunissa ja
valetaan ne myohemmin ensimmadiseen kiinteddn olomuotoon, jdljempana ’sulatus- ja

valamismaa’.
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2. Siirretdéin komissiolle valta hyviksya tidytdntoonpanosdddoksid, joissa médritetddn, minka

tyyppistd ndyttda tuojien on toimitettava tdmén artiklan 1 kohdan nojalla, ja otetaan

samalla huomioon pk-yritysten erityistilanne ja viltetddn suhteetonta hallinnollista

rasitusta. Namaé taytantoonpanosididdokset hyviksytddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmaéinen kyseisisté taytdntoonpanosdddoksistad

hyvéksytddn viimeistddn 31 pdivina elokuuta 2026.

5 artikla

1. Komissio hyviksyy tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan liitteessd II lueteltujen

tariffikiintididen maakohtainen jakaminen unionin etu huomioon ottaen ja seuraavien

tekijoiden huomioon ottamiseksi tapauksen mukaan:

a) tariffikiintididen tasot, jotka vastaavat tuontimarkkinaosuutta, joka vallitsi unionin
terdsmarkkinoilla vuonna 2013;

b) tariffikiintiot tuoteluokittain sen tuontiosuuden perusteella, joka kullakin
tuoteluokalla oli vuosina 2022-2024 laskettuna osuutena a alakohdassa tarkoitetuista
tariffikiintididen tasoista;

c)  voimassa olevat ja tulevat vapaakauppasopimukset, joiden soveltamisalaan kuuluu
liitteessé I lueteltuja tuoteluokkia;

d)  unionin terdsmarkkinoihin vaikuttavien kolmansien maiden toimenpiteiden kauppaa
vadristavat vaikutukset;

e)  se, todetaanko kolmannen maan rikkovan ILO:n yleissopimuksia tai monenvilisiad
ympéristdsopimuksia;
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f)  unionin tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 1994 GATT-yleissopimuksen
XXVIII artiklan nojalla tekemét kansainviliset sopimukset, jotka koskevat liitteessa I

luetelluille tuotteille avattuja tariftikiintioita,

g)  kansainviliset sopimukset tai ei-sitovat kansainvéliset yhteisymmaérryspoytékirjat,
joissa kasitellddan tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien liitteessa I lueteltujen

tuoteluokkien maailmanlaajuisen ylikapasiteetin tasoa;
h)  toimitusldhteiden monipuolistaminen;

1)  poikkeuksellisessa ja vilittoméssa turvallisuustilanteessa olevan unionin
ehdokasmaan tilanne, erityisesti jos silld on aiemmin ollut etuuskohteluun perustuva

padsy unionin terdsmarkkinoille liitteessé I lueteltujen tuoteluokkien osalta;
j) 4 artiklaa sovellettaessa kerityt tiedot.

2. Jos komissio on soveltanut 6 artiklan mukaisia kahdenvilisid suojatoimenpiteitd, joihin
liittyy tariffikiintioitd, timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa taytdntdonpanosaadoksissa
el jaeta sité tariffikiintididen mééraé, joka vastaa osana kyseisid kahdenvilisid

suojatoimenpiteitd avattuja tariffikiintioita.

3. Jos SEU 29 artiklan ja SEUT 215 artiklan nojalla hyvéksytyilld rajoittavilla toimenpiteilld
kielletdén yhden tai useamman tdmén asetuksen liitteessd I luetellun tuoteluokan tuonti
kolmansista maista, tdimén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa taytdntoonpanosdddoksissa ei

jaeta tariffikiintioitd kyseisille kolmansille maille kyseisten tuoteluokkien osalta.
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4. Témin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosdddokset hyvaksytddn 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmaistd ndisté

taytantoonpanosiddoksistd sovelletaan 1 pdivasti heindkuuta 2026.

5. Komissio hyvéksyy 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vélittomasti
sovellettavia taytantoonpanosdddoksid asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissé
tapauksissa, jotka liittyvit tarpeeseen varmistaa, ettd liitteessd II luetellut tariffikiintiot

jaetaan viimeistidn 1 pdivand heindkuuta 2026.

6 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksessa (EU) 2019/287 sdéddetddn, komissio voi hyvéksya
taytantoonpanosaddoksii, joilla sovelletaan kahdenvilisid suojatoimenpiteiti, jotka koskevat
sellaisista maista perdisin olevien tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden tuontia,
joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksen. Kyseisten kahdenvélisten
suojatoimenpiteiden on oltava sovellettavan vapaakauppasopimuksen mukaisia, ja niissid on otettava

huomioon unionin etu.

Nama taytantoonpanosidadokset hyviksytddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd

noudattaen.

Komissio voi 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen hyvéksyéa vilittomasti
sovellettavia taytdntoonpanosdddoksid asianmukaisesti perustelluissa erittiin kiireellisissa
tapauksissa, jotka liittyvit tarpeeseen varmistaa, ettd kahdenvélisid suojatoimenpiteitd voidaan

soveltaa 1 pdivastd heindkuuta 2026.
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7 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/184312
7 artiklalla perustettu kaupan esteitd kisittelevd komitea. Tdma komitea on asetuksessa

(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessa
sen 5 artiklan kanssa.
8 artikla

1. Siirretdén komissiolle valta antaa 9 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksia, joilla
muutetaan liitteessa II lueteltujen tariffikiintididen méérid varmistaen samalla, ettd niiden

kokonaisarvo on vdhintdén 14 400 000 tonnia ja enintdéin 22 200 000 tonnia.
Komissio ottaa huomioon unionin edun ja tapauksen mukaan seuraavat tekijét:
a)  kysynnén kehitys;

b)  muutokset tuontimarkkinaosuuksissa;

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/1843, annettu 6 pdivédni lokakuuta
2015, unionin menettelyistd yhteisessd kauppapolitiikassa kansainvilisen kaupan sdénndissa
unionille annettujen, erityisesti Maailman kauppajirjestossd (WTO) kédyttoon otettujen
oikeuksien kéyttimisen varmistamiseksi (EUVL L 272, 16.10.2015, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1843/07).
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c) maailmanlaajuisen ylikapasiteetin merkittdva kehitys;

d)  unionin terdsalan hiilestd irtautumisen eteneminen;

e) terdksen tuontiin vaikuttavien kolmansien maiden toimenpiteiden kehitys ja laajuus;

f)  mahdolliset tarjonnan saatavuuteen tietyissd tuoteluokissa liittyvit ongelmat, joiden
taustalla ovat unionissa tietyissé tuoteluokissa helposti saatavilla olevan kapasiteetin
riittdmattomyys kysyntdin verrattuna ja siihen liittyvat merkittdvét hinnankorotukset,
jotka vaikuttavat kielteisesti unionin tuotantoketjun loppupéén teollisuudenaloihin;

g) unionin yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan tavoitteet;

h)  kohtuuttomat syrjayttimisvaikutukset tietyissa tariffikiintidissa.

2. Témin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan 10 artiklassa

sdddettyd menettelyd, kun titd asetusta on tarpeen muuttaa nopeasti ja timé on tarpeen

erittdin kiireellisessé tapauksessa, joka liittyy &killisiin muutoksiin liitteessa I lueteltujen

tuoteluokkien markkinoilla.

9 artikla
1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
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2. Siirretdén komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopdivd] viiden
vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sddadosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta ennen
tdméan viiden vuoden kauden padttymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa paétoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdividi seuraavana paivind, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempéna, kyseisessd pdatoksessd mainittuna paivanid. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddénnosta 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6. Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédds tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

10 artikla

1. Tadmaén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymattd, ja niitd
sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdédos
annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, esitetdén samalla ne perusteet,

joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelyé.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosti. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen
valittomasti sen jalkeen, kun Euroopan parlamentin tai neuvoston paétds vastustaa sitd on

annettu sille tiedoksi.

11 artikla

Komissio asettaa saataville verkossa toimivan yhteyspisteen. Unionin talouden toimijat voivat

kyseisen yhteyspisteen kautta pyytda tietoa timin asetuksen tdytantoonpanosta.
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12 artikla

1. Komissio arvioi viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2026, onko tuotekohtaista
soveltamisalaa tarpeen muuttaa siten, ettd siihen sisdltyvét seuraavien neuvoston
asetuksessa (ETY) N:o 2658/87!3 vahvistettujen yhteisen nimikkeiston (CN) koodien

kattamat tuotteet:

a) 730300 10, 7303 00 90;

b) 722920 00, 7229 90 20, 7229 90 50, 7229 90 90;
c) 72230011,7223 00 19,7223 0091, 7223 00 99;
d) 7214 1000, 7228 10 50, 7228 40 10, 7228 40 90.

Jos komission arvioinnissa kootaan riittdva niytto kyseisen tarpeen osoittamiseksi,
komissio voi ilman aiheetonta viivytystd antaa lainsdddédntoehdotuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Tatd varten komissio aloittaa viimeistddn 1 paivéni
heindkuuta 2026 sidosryhmien, mukaan lukien talouden toimijat ja jasenvaltiot,

kuulemisprosessin.

2. Komissio arvioi viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2027, onko tuotekohtaista
soveltamisalaa tarpeen muuttaa, ottaen huomioon erityisesti sen, olisiko sen katettava
muitakin tuotteita, jotka on valmistettu merkittdvastd méaérasta terdsta tai jotka siséltavat
merkittivin midrin terdstd, mukaan lukien ensisijaisesti liitteen I soveltamisalaan
kuulumattomat tuotantoketjun loppupéén rauta- ja terdstuotteet. Jos komission arvioinnissa
kootaan riittdva ndyttd kyseisen tarpeen osoittamiseksi, komissio voi ilman aiheetonta

viivytystd esittdd lainsdddantdehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

13 Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 piivini heindkuuta 1987, tariffi- ja
tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/01).
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Viimeistidn 30 pdiviand kesdkuuta 2029 ja sen jélkeen joka toinen vuosi komissio arvioi,
onko tuotekohtaista soveltamisalaa tarpeen muuttaa ottaen huomioon unionin
kilpailukyvyn ja unionin terdsteollisuuden laajemman tilanteen, seka tuotantoketjun alku-
ettd loppupéén toimijoiden ja erityisesti pk-yritysten tilanteen osalta, sekéd unionin yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan. Jos ilmenee merkittdvid markkinahdiridité tai

maailmankaupan rakenteiden #killisid muutoksia, komissio tekee arvioinnin aiemmin.

Komissio aloittaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja arviointeja varten sidosryhmien, mukaan

lukien talouden toimijat ja jasenvaltiot, oikea-aikaisen kuulemisprosessin.

Viimeistddn 30 paivana kesdkuuta 2028 komissio arvioi 4 artiklan nojalla keréttyjen
tietojen perusteella, onko tarpeen nimeté sulatus- ja valamismaa ja kayttda siti perusteena
tdssd asetuksessa sdddettyjen tariffikiintididen hyddyntdmiselle. Komissio voi kyseisen
arvioinnin perusteella antaa tdtd koskevan lainsdadantéehdotuksen Euroopan parlamentille

janeuvostolle.

Komissio arvioi tdmin asetuksen vaikuttavuutta viimeistddn 30 paivani kesdkuuta 2029 ja
sen jéilkeen joka kolmas vuosi toteutettuaan sidosryhmien laajoja kuulemisia koko terdksen

arvoketjussa.
Arvioinnissa on otettava huomioon

a)  tdmain asetuksen antamisen perusteena olleiden olosuhteiden jatkuminen;
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b)  unionin etu; ja
c)  unionin terdsteollisuuden tilanne, mukaan lukien
1) hintatasot ja kapasiteetin kdyttoaste;

i1)  vaikutus tuotantoketjun alku- ja loppupéin teollisuudenaloihin samoin kuin

loppukuluttajiin unionissa; sekd
iil) terdsalan hiilesti irtautumisen eteneminen unionissa.

Komissio voi kyseisen arvioinnin perusteella antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle

lainsdddantéehdotuksen tdmén asetuksen muuttamiseksi.

7. Komissio antaa viimeistdén 30 pdivana kesidkuuta 2028 ja sen jélkeen joka toinen vuosi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén asetuksen tiaytantdonpanosta.

Kyseinen kertomus julkistetaan.
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13 artikla
Muutetaan asetus (EU) 2020/2170 seuraavasti:
1) korvataan 1 artiklan toinen kohta seuraavasti:

“Liitteessé luetellut Yhdistyneestd kuningaskunnasta peréisin olevat tavarat, jotka kuuluvat
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../...** soveltamisalaan ja jotka
tuodaan Pohjois-Irlantiin suoraan Yhdistyneen kuningaskunnan muista osista, ovat myos
oikeutettuja unionin tuontitariffikiintididen mukaiseen kohteluun, jos kyseiset tavarat

luovutetaan vapaaseen litkkeeseen Pohjois-Irlannin alueella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., tehty ... pédivdna ...kuuta ...,
maailmanlaajuisen ylikapasiteetin unionin terdsmarkkinoilla aiheuttamien kauppaan
liittyvien kielteisten vaikutusten torjumisesta ja asetuksen (EU) 2020/2170
muuttamisesta (EUVL L, ..., ELL: ...).”;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 23/26 (2025/0726(COD)) olevan
asetuksen numero ja lisdtddn alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, antopdivi ja
julkaisuviite, mukaan lukien ELI-numero.
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2) korvataan 1 a artikla seuraavasti:
”1 a artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 1 b artiklan mukaisesti timén
asetuksen muuttamiseksi, jotta liitteessd olevaan luetteloon voidaan lisété tiettyjen
Yhdistyneestd kuningaskunnasta perdisin olevien tavaroiden luokkia, jotka kuuluvat

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../..." soveltamisalaan ja jotka

tuodaan Pohjois-Irlantiin suoraan Yhdistyneen kuningaskunnan muista osista edellyttien,

ettd Yhdistynyt kuningaskunta on osoittanut unionia tyydyttivélla tavalla, etti kyseiset

tavarat on tarpeen luovuttaa vapaaseen liikkeeseen Pohjois-Irlannissa.”.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 23/26 (2025/0726(COD)) olevan
asetuksen numero.
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14 artikla

Tama asetus tulee voimaan siti pdivda seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.
Sitéd sovelletaan 1 pdivistd heindkuuta 2026.
Kuitenkin:

a) 4 artiklan 2 kohtaa, 5 artiklan1 kohdan a—i alakohtaa, 5 artiklan 2—-5 kohtaa sek 6 ja

7 artiklaa sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ... [timin asetuksen voimaantulopéiva];
b) 4 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 1 péivéastd lokakuuta 2026;

c) 5 artiklan 1 kohdan j alakohtaa sovelletaan 1 péivistd lokakuuta 2027.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa ... pdivdna ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

Tamin asetuksen soveltamisalaan kuuluvat tuoteluokat

Tuoteluokan Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero

1A Seostamattomasta 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00,
terdksestd ja muusta | 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00,
seosteraksesta 7208 40 00, 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,
valmistetut 7208 53 90, 7208 54 00, 7211 13 00, 7211 14 00,
kuumavalssatut levyt | 7211 19 00, 7225 19 10, 7225 30 10, 7225 30 30,
ja nauhat 7225 30 90, 7225 40 15, 7225 40 90, 7226 19 10,

7226 91 20, 7226 91 91, 7226 91 99

1B Seostamattomasta 7212 60 00
terdksestd ja muusta
seosterdksesti
valmistetut
kuumavalssatut levyt
ja nauhat

2 Seostamattomasta 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91,
terdksestd ja muusta | 7209 25 00, 7209 26 90, 7209 27 90, 7209 28 90,
seosterdksesta 7209 90 20, 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
valmistetut 7211 23 80, 7211 29 00, 7211 90 20, 7211 90 80,
kylmavalssatut levyt | 7225 50 20, 7225 50 80, 7226 20 00, 7226 92 00

3.A Sahkotekniset levyt 7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10, 7209 26 10,
(muut kuin 7209 27 10, 7209 28 10
suuntaisrakeiset

3.B sihkotekniset 722519 90, 7226 19 80
levyvalmisteet)
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Tuoteluokan

terdksestd valmistetut
kylmévalssatut levyt
ja nauhat

Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
4A Metallipinnoitetut 7212 50 20
levyt
Taric-koodit: 7210 41 00 20, 7210 41 00 30,
721049 00 20, 7210 49 00 30, 7210 61 00 20,
7210 61 00 30, 7210 69 00 20, 7210 69 00 30,
7212 30 00 20, 7212 30 00 30, 7212 50 61 20,
7212 50 61 30, 7212 50 69 20, 7212 50 69 30,
722592 00 20, 7225 92 00 30, 722599 00 11,
722599 00 22, 7225 99 00 23, 722599 00 41,
722599 00 45, 722599 00 91, 7225 99 00 92,
722599 00 93, 7226 99 30 10, 7226 99 30 30,
722699 70 11, 7226 99 70 13, 7226 99 70 91,
7226 99 70 93, 7226 99 70 94
4B Metallipinnoitetut 721020 00, 7210 30 00, 7210 90 80, 7212 20 00,
levyt 7212 50 30, 7212 50 40, 7212 50 90, 7225 91 00,
7226 99 10
Taric-koodit: 7210 41 00 80, 7210 49 00 80,
7210 61 00 80, 7210 69 00 80, 7212 30 00 80,
7212 50 61 80, 7212 50 69 80, 7225 92 00 80,
722599 00 25, 7225 99 00 95, 7226 99 30 90,
7226 99 70 19, 7226 99 70 96
5 Orgaanisella aineella | 7210 70 80, 7212 40 80
pinnoitetut levyt
6 Tinatut tuotteet 7209 18 99, 7210 11 00, 7210 12 20, 7210 12 80,
7210 50 00, 7210 70 10, 7210 90 40, 7212 10 10,
7212 10 90, 7212 40 20
7 Seostamattomasta 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98, 7208 52 91,
terdksestd ja muusta | 7208 90 20, 7208 90 80, 7210 90 30, 7225 40 12,
seosteraksestid 7225 40 40, 7225 40 60
valmistetut
kvarttolevyt
8 Ruostumattomasta 7219 11 00, 7219 12 10, 7219 12 90, 7219 13 10,
terdksestd valmistetut | 7219 13 90, 7219 14 10, 7219 14 90, 7219 22 10,
kuumavalssatut levyt | 7219 22 90, 7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00,
ja nauhat 7220 12 00
9 Ruostumattomasta 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90, 7219 33 10,

7219 33 90, 7219 34 10, 7219 34 90, 7219 35 10,
7219 35 90, 7219 90 20, 7219 90 80, 7220 20 21,
7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81,
7220 20 89, 7220 90 20, 7220 90 80
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Tuoteluokan

seostamatonta terasta

Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
10 Ruostumattomasta 7219 21 10, 7219 21 90
terdksestd valmistetut
kuumavalssatut
kvarttolevyt
12 Seostamattomasta 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, 7214 99 31,
terdksestd ja muusta 7214 99 39, 7214 99 50, 7214 99 71, 7214 99 79,
seosteraksesti 7214 99 95, 7215 90 00, 7216 10 00, 7216 21 00,
valmistetut 7216 22 00, 7216 40 10, 7216 40 90, 7216 50 10,
muototangot ja 7216 50 91, 7216 50 99, 7216 99 00, 7228 10 20,
kevyet profiilit 7228 20 10, 7228 20 91, 7228 30 20, 7228 30 41,
7228 30 49, 7228 30 61, 7228 30 70, 7228 30 89,
7228 60 20, 7228 60 80, 7228 70 10, 7228 70 90,
7228 80 00
Taric-koodi: 7228 30 69 99
13 Betoniterds 7214 20 00, 7214 99 10
Taric-koodi: 7228 30 69 11
14 Ruostumattomat 7222 11 11,7222 11 19,7222 11 81, 7222 11 89,
tangot ja kevyet 7222 19 10, 7222 1990, 7222 20 11, 7222 20 19,
profiilit 7222 2021, 7222 20 29, 7222 20 31, 7222 20 39,
7222 20 81, 7222 20 89, 7222 30 51, 7222 30 91,
7222 3097, 7222 40 10, 7222 40 50, 7222 40 90
15 Ruostumaton 7221 00 10, 7221 00 90
valssilanka
16 Seostamattomasta 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10, 7213 91 20,
terdksestd ja muusta 7213 91 41, 7213 91 49, 7213 91 70, 7213 91 90,
seosterdksesti 7213 99 10, 7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00,
valmistettu 7227 90 10, 7227 90 50, 7227 90 95
valssilanka
17 Profiilit, rautaa tai 7216 31 10, 7216 31 90, 7216 32 11, 7216 32 19,

7216 3291, 7216 32 99, 7216 33 10, 7216 33 90
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Tuoteluokan

terdksestd valmistettu
lanka

Tuoteluokan nimi CN-koodi
numero
18 Ponttirauta ja -terés 7301 10 00
19 Rautateiden 7302 10 22, 7302 10 28, 7302 10 40, 7302 10 50,
materiaali 7302 40 00
20 Kaasuputket 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72, 7306 30 77
21 Putkipalkit 7306 61 10, 7306 61 92, 7306 61 99
22 Ruostumattomat 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, 7304 41 00,
saumattomat putket 7304 49 83, 7304 49 85, 7304 49 89
24 Muut saumattomat 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90, 7304 23 00,
putket 7304 29 10, 7304 29 30, 7304 29 90, 7304 31 20,
7304 31 80, 7304 39 50, 7304 39 82, 7304 39 83,
7304 39 88, 7304 51 81, 7304 51 89, 7304 59 30,
7304 59 82, 7304 59 83, 7304 59 89, 7304 90 00
25.A Suuret hitsatut putket | 7305 11 00,7305 12 00
25.B 7305 19 00, 7305 20 00, 7305 31 00, 7305 39 00,
7305 90 00
26 Muut hitsatut putket | 7306 11 00, 7306 19 00, 7306 21 00, 7306 29 00,
7306 30 12, 7306 30 18, 7306 30 80, 7306 40 20,
7306 40 80, 7306 50 21, 7306 50 29, 7306 50 80,
7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
27 Seostamattomasta 72151000, 721550 11, 7215 50 19, 7215 50 80,
terdksestd ja muusta | 7228 10 90, 7228 20 99, 7228 50 20, 7228 50 40,
seosterdksesta 7228 50 61, 7228 50 69, 7228 50 80
valmistetut kylména
viimeistellyt tangot
28 Seostamattomasta 7217 10 10, 7217 10 31, 7217 10 39, 7217 10 50,

7217 1090, 7217 20 10, 7217 20 30, 7217 20 50,
7217 20 90, 7217 30 41, 7217 30 49, 7217 30 50,
7217 3090, 7217 90 20, 7217 90 50, 7217 90 90
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LIITE 11

Tariffikiintididen maara tuoteluokittain

Tariffikiintioiden vuotuinen kokonaismaara on 18 345 922 tonnia.

Tariffi- Kiintion
Tuote- Kiintididen | ulkopuolis
luokan | Tuoteluokan nimi CN-koodi e e .
numero madrd en tullin
(tonnia) taso
1A Seostamattomasta | 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, | 5198 754 50 %
terdksestd ja 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00,
muusta 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00,
seosterdksesti 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,
valmistetut 7208 53 90, 7208 54 00, 7211 13 00,
kuumavalssatut 7211 14 00, 7211 19 00, 7225 19 10,
levyt ja nauhat 722530 10, 7225 30 30, 7225 30 90,
722540 15, 7225 40 90, 7226 19 10,
7226 91 20, 7226 91 91, 7226 91 99
1B Seostamattomasta | 7212 60 00 4 581 50 %
terdksestd ja
muusta
seosterdksesti
valmistetut
kuumavalssatut
levyt ja nauhat
2 Seostamattomasta | 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, | 1 544 759 50 %
terdksestd ja 7209 18 91, 7209 25 00, 7209 26 90,
muusta 7209 27 90, 7209 28 90, 7209 90 20,
seosteraksestid 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
valmistetut 7211 23 80, 7211 29 00, 7211 90 20,
kylmavalssatut 7211 90 80, 7225 50 20, 7225 50 80,
levyt 7226 20 00, 7226 92 00
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Tuote-
luokan
numero

Tuoteluokan nimi

CN-koodi

Tariffi-
kiintiéiden
maari
(tonnia)

Kiintion
ulkopuolis
en tullin
taso

3.A

3.B

Sdhkotekniset
levyt (muut kuin
suuntaisrakeiset
sdhkotekniset
levyvalmisteet)

7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10,
7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10

612

50 %

722519 90, 7226 19 80

199 079

50 %

4A

Metallipinnoitetut
levyt

7212 50 20

Taric-koodit: 7210 41 00 20,

721041 00 30, 7210 49 00 20,
721049 00 30, 7210 61 00 20,
7210 61 00 30, 7210 69 00 20,
7210 69 00 30, 7212 30 00 20,
7212 30 00 30,7212 50 61 20,
7212 50 61 30, 7212 50 69 20,
7212 50 69 30, 7225 92 00 20,
722592 00 30, 72259900 11,
722599 00 22, 7225 99 00 23,
722599 00 41, 7225 99 00 45,
722599 00 91, 7225 99 00 92,
722599 00 93, 7226 99 30 10,
7226 99 30 30, 722699 70 11,
7226 99 70 13, 7226 99 70 91,
7226 99 70 93, 7226 99 70 94

1 620 686

50 %

4B

Metallipinnoitetut
levyt

7210 20 00, 7210 30 00, 7210 90 80,
721220 00, 7212 50 30, 7212 50 40,
7212 50 90, 7225 91 00, 7226 99 10

Taric-koodit: 7210 41 00 80,

721049 00 80, 7210 61 00 80,
7210 69 00 80, 7212 30 00 80,
7212 50 61 80, 7212 50 69 80,
722592 00 80, 7225 99 00 25,
722599 00 95, 7226 99 30 90,
7226 99 70 19, 7226 99 70 96

1238 995

50 %
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Tariffi- Kiintion
Tuote- kiintididen | ulkopuolis
luokan | Tuoteluokan nimi CN-koodi e !
numero madrd en tullin
(tonnia) taso
5 Orgaanisella 7210 70 80, 7212 40 80 627 871 50 %
aineella
pinnoitetut levyt
6 Tinatut tuotteet 7209 18 99, 7210 11 00, 7210 12 20, | 542 840 50 %
7210 12 80, 7210 50 00, 7210 70 10,
721090 40, 7212 10 10, 7212 10 90,
7212 40 20
7 Seostamattomasta | 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98, | 1 196 903 50 %
terdksestd ja 7208 52 91, 7208 90 20, 7208 90 80,
muusta 721090 30, 7225 40 12, 7225 40 40,
seosterdksesti 7225 40 60
valmistetut
kvarttolevyt
8 Ruostumattomast | 7219 11 00, 7219 12 10, 7219 12 90, | 153 186 50 %
a terdksesti 7219 13 10, 7219 13 90, 7219 14 10,
valmistetut 7219 14 90, 7219 22 10, 7219 22 90,
kuumavalssatut 7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00,
levyt ja nauhat 7220 12 00
9 Ruostumattomast | 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90, | 496 342 50 %
a teraksesta 7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10,
valmistetut 7219 34 90, 7219 35 10, 7219 35 90,
kylmavalssatut 7219 90 20, 7219 90 80, 7220 20 21,
levyt ja nauhat 722020 29, 7220 20 41, 7220 20 49,
722020 81, 7220 20 89, 7220 90 20,
722090 80
10 Ruostumattomast | 7219 21 10, 7219 21 90 17 025 50 %
a terdksestd
valmistetut
kuumavalssatut
kvarttolevyt
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Tariffi- Kiintion
Tuote- kiintididen | ulkopuolis
luokan | Tuoteluokan nimi CN-koodi e !
numero madrd en tullin
(tonnia) taso
12 Seostamattomasta | 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, | 881 735 50 %
terdksestd ja 7214 99 31, 7214 99 39, 7214 99 50,
muusta 721499 71, 7214 99 79, 7214 99 95,
seosterdksesti 721590 00, 7216 10 00, 7216 21 00,
valmistetut 7216 22 00, 7216 40 10, 7216 40 90,
muototangot ja 7216 50 10, 7216 50 91, 7216 50 99,
kevyet profiilit 7216 99 00, 7228 10 20, 7228 20 10,
7228 20 91, 7228 30 20, 7228 30 41,
7228 30 49, 7228 30 61, 7228 30 70,
7228 30 89, 7228 60 20, 7228 60 80,
7228 70 10, 7228 70 90, 7228 80 00
Taric-koodi: 7228 30 69 99
13 Betoniteris 7214 20 00, 7214 99 10 844 526 50 %
Taric-koodi: 7228 30 69 11
14 Ruostumattomat | 7222 11 11,7222 11 19, 7222 11 81, | 133 595 50 %
tangot ja kevyet 7222 11 89, 7222 19 10, 7222 19 90,
profiilit 72222011, 7222 20 19, 7222 20 21,
722220 29, 7222 20 31, 7222 20 39,
7222 20 81, 7222 20 89, 7222 30 51,
7222 3091, 7222 3097, 7222 40 10,
7222 40 50, 7222 40 90
15 Ruostumaton 7221 00 10, 7221 00 90 40 462 50 %
valssilanka
16 Seostamattomasta | 7213 10 00, 7213 20 00, 721391 10, | 1 569 532 50 %
terdksestd ja 7213 91 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
muusta 721391 70, 7213 91 90, 7213 99 10,
seosteraksesta 7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00,
valmistettu 722790 10, 7227 90 50, 7227 90 95
valssilanka
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Tariffi- Kiintién
Tuote- kiintididen | ulkopuolis
luokan | Tuoteluokan nimi CN-koodi e puo
madrd en tullin
numero :
(tonnia) taso
17 Profiilit, rautaa tai | 7216 31 10, 7216 31 90, 7216 32 11, | 184 607 50 %
seostamatonta 7216 32 19, 7216 32 91, 7216 32 99,
terdstd 7216 33 10, 7216 33 90
18 Ponttirauta ja 7301 10 00 31263 50 %
-teras
19 Rautateiden 7302 10 22, 7302 10 28, 7302 10 40, | 16472 50 %
materiaali 7302 10 50, 7302 40 00
20 Kaasuputket 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72, | 222 413 50 %
7306 30 77
21 Putkipalkit 7306 61 10, 7306 61 92, 7306 61 99 | 499 493 50 %
22 Ruostumattomat | 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, | 32 967 50 %
saumattomat 7304 41 00, 7304 49 83, 7304 49 85,
putket 7304 49 89
24 Muut 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90, | 268 901 50 %
saumattomat 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30,
putket 7304 29 90, 7304 31 20, 7304 31 80,
7304 39 50, 7304 39 82, 7304 39 83,
7304 39 88, 7304 51 81, 7304 51 89,
7304 59 30, 7304 59 82, 7304 59 83,
7304 59 89, 7304 90 00
25.A Suuret hitsatut 7305 11 00,7305 12 00 28 749 50 %
25.B putket 7305 19 00, 7305 20 00, 7305 31 00, | 83 616 50 %
7305 39 00, 7305 90 00
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Tariffi- Kiintion
Tuote- kiintididen | ulkopuolis
luokan | Tuoteluokan nimi CN-koodi e !
numero madrd en tullin
(tonnia) taso
26 Muut hitsatut 7306 11 00, 7306 19 00, 7306 21 00, | 250 757 50 %
putket 7306 29 00, 7306 30 12, 7306 30 18,
7306 30 80, 7306 40 20, 7306 40 80,
7306 50 21, 7306 50 29, 7306 50 80,
7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
27 Seostamattomasta | 7215 10 00, 721550 11, 721550 19, | 97 315 50 %
terdksestd ja 7215 50 80, 7228 10 90, 7228 20 99,
muusta 7228 50 20, 7228 50 40, 7228 50 61,
seosterdksesti 7228 50 69, 7228 50 80
valmistetut
kylméina
viimeistellyt
tangot
28 Seostamattomasta | 7217 10 10, 7217 10 31, 7217 10 39, | 317 886 50 %
terdksestd 7217 10 50, 7217 10 90, 7217 20 10,
valmistettu lanka | 7217 20 30, 7217 20 50, 7217 20 90,
7217 30 41, 7217 30 49, 7217 30 50,
7217 30 90, 7217 90 20, 7217 90 50,
7217 90 90
Tastd asetuksesta on annettu lausuma, joka on saatavilla EUVL:ssd C, ..., ELIL: ...".
* Virallinen lehti: lisdtddn lausunnon EUVL-viite, mukaan lukien ELI-tunnus.
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